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1. ]_IeJII/I U 3aJaY1 U3YyYCHUA TUCHUIIIINHBI

1.1 Heabo ocBoenus ucuumIMHbI «I[IpodeccuonanbHas TEPMUHOJIOTHS HA HHOCTPAHHOM
s3pike (INCO TERMS, EDI)» sBusiercst pa3BUTHE Y CTYACHTOB CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISTH
OPraHU3alMOHHYIO M ONEPAIMOHHYIO JEATENHOCTh 0 MOATOTOBKE M OCYIIECTBICHHIO Ipolecca

MEPEBO3KH TPy3a B LIETIH IMOCTABOK.

1.2 3agaun TUCHUILINHBI 3aKJIIOYAIOTCS B'

(hOpMHpOBAHUH Yy CTYACHTOB 3HAHHWS 00 OpPraHM3alliy JIOTUCTUYECKOU JESTEIHHOCTH IO

MEepPEBO3KE TPY30B B LICTH MMOCTABOK;
Pa3BUTHUU YMEHHUI OpraHU30BBIBATH JIOTUCTUUECKYIO IEATEILHOCTD 10 TIEPEBO3KE TPY30B B

LIEITH TTOCTABOK;

@OpMHpOBaHI/II/I MMPAKTUYCCKUX HABBIKOB OpraHHU3allMyd IIpoHecCa YIy4dIICHHA KadCCTBa

OKa3aHUs JIOTUCTHYCCKUX YCIYT IO IMEPEBO3KU I'Py30B B LCTIU IMTOCTABOK.

1.3 MecTo TMCHMILUIMHBI B CTPYKTYpe OCHOBHOIi 00pa30BaTe/IbHOIi MPOrpaMMbl

Huctmmumaa b1.0.34 «[IpodeccnonansHas TepMHUHOIOTHS Ha HHOCTpaHHOM si3bike (INCO

TERMS, EDI)» BxitoueHa B 00s13aTebHYO 4acTh biioka 1. Juctuminabl(MO1yIH).

1.4 IlepedyeHb NIUIAHMPYEMBIX pe3y/bTATOB O00y4YeHHMsl IO JMCUMILUIMHE (MOIYJIIO),

COOTHECEHHBIX € IVIAHUPYEMBbIMH pPe3yJbTATaMHU 0CBOEHMsI 00Pa30BaTeJIbHOM NMPOrPpaMMBbl

JlanHass JUCIUIUIMHA CIOCOOCTBYeT (HOPMHUPOBAHHIO CIEAYIONeH MpodecCHOHATBHON

KOMIICTCHIINUM
Ne Ko u HammeHoBaHue NHaukaTopel TOCTHKEHUS KOMIIETCHIIUN
ILI1. KOMIIETECHIIUH 3HaeT yMeeT BJIajieeT
1. I[TKYB-6 CriocoOeH | opraHu3aiuilo | OpraHu30BBIBAT | HABBIKAMH
OCYIIIECTBIISTh JIOTUCTHYECKOH | b OopraHu3aIun
OpraHU3aIMOHHYIO NESITETLHOCTH | JJOTUCTUYECKY | TIpoliecca
1 OTIEPAIIMOHHYIO JEATEILHOCTD | TI0 TIEPEBO3KE 0 VITYUIICHUS
o MOJITOTOBKE U | TPY30B B IIENU | JCATEIHHOCTh KayecTBa
OCYIIIECTBJICHUIO mpoI1iecca | MoCcTaBoK 10 TIEPEBO3KE OKa3zaHus
MEePEeBO3KM Tpy3a B  IENU TPY30B B IIENU | JJIOTUCTUYECKHUX
MMOCTaBOK IMOCTaBOK yCIIyT o
MePEBO3KHU
I'PYy30B B IIEH
IMOCTaBOK

2. Conep:xaHue U CTPYKTYPA TUCHHUILINHBI
2.1 PacnpeaesieHue TPyA0€MKOCTH JUCHUIIJIMHBI 110 BUJAM padoT
OO6mas Tpyno€MKOCTh JUCHUILUIMHBI cocTaBiseT 3 3au. ef. (108 wacoB), ux pacrpeneneHue 1o

BHJIaM pabOT MPEJCTaBICHO B TaOIUIIE:

Bun yae6HO#I paboThI TpynoemMKoCTh, 4acoB
1 ceccuss | 2ceccus | 3 ceccus | Bceero

KonrakTHasi paboTa, B TOM YHcCJIe: 6 8,2 - 14,2
AyIHMTOpHBIE 3aHATHS (BCero) -
[IpakTHueckue 3aHATHS 6 8 - 14
HNnas konTakTHas padora: -

KonTpons camoctosarensHoii pabotsl (KCP) - - -
ITpomexyrounas arrectanus (MKP) - 0,2 - 0,2
CamocTosiTe1bHAsA padoTa, B TOM YHce: 30 59,8 - 89,8
ITpopaboTka yyeOHOro MaTepuana 10 19 - 29
BrIinosHeHne KOHTPOJIbHON paboThI 10 19 - 29




[TonroToBKa K TEKylnieMy KOHTPOJIIO 10 21,8 - 31,8
KoHTpo.b: - 4 - 4
IToaroToBka K sK3aMeHy - - -
OO0mas Tpy10eMKOCTh | Yac. 36 12 - 108
B TOM quciae 6 8,2 i
KOHTAKTHasi padora
3a4. efl. 3

2.2 CTpyKTypa IMCHUIIHHBI:
Pacrnipenienenne Bu1oB yueOHOM pabOThI U UX TPYJOEMKOCTHU IO pa3jieiaM JUCIUIUINHBL.
Paznensl (Tembl) nucnuIuinHbI, U3ydaeMble B 1 ceccuto 5 Kypca

Ne KommuecTBo yacoB
pa3- | HaumeHoBaHue pa3ziesnos (TeM) Aymuropuas Breayiropras
fena Bcero paboTta paborta
JI 113 JIP CPC
1 2 4 5 6 7
1 The Simple Tenses 9 - 1 - 8
2 The Continuous Tenses 9 - 1 - 8
3 The Perfect Tenses 10 |- 2 - 8
4 The Perfect Continuous Tenses 10 |- 2 - 8
Hroro: 38 6 32
Pazgenbr aucumuinHb, U3ydaeMbie BO 2 CECCHIO 5 Kypca.
KommgecTtBo gacos
Ne A B
pa3- | HammeHnoBanue pa3nenon YAUTOpHAA HeayMTopHas
nena Bcero paboTa paborta
JI I13 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
5 The Passive Voice 10 - 2 - 10
6 Modal Verbs 11 - 2 - 10
7 The Verbals. 13 - 4 - 10
UTOI'O no pazoenam 76 i 3 i 62
OUCYUNTTUHDBL
KonTposib camocTosiTenbHOM
pabotsl (KCP) )
[IpomexyTouHas aTTecTanus 02
(UKP) ’
[ToaroTroBka K TeKyIemy 218
KOHTPOJTIO '
OO61ast TpyA0eMKOCTh 10 108
JTUCLUIUINHE

2.3 Conep:xanue pa3ieioB (TeM) TUCHUILUIMHBI
[To y4eOHOMY IUTaHY IQHHOW JAMCIHUILTHHBI JEKIHOHHBIE, TabopaTopHbie 3aHsATHs, a Takke KCP He
HPEeTyCMOTPEHBI.

2.3.1 IlpakTHYeCKHe 3aHATUS

No
HaumenoBanue dopma TEKYLIErO
pasnx Conepxxanue paszzena
paszaena KOHTPOJIA
ena
1 2 8 4




1 The Simple Tenses Language skills: Formation and use of the | JII'3, KP, tect
Simple Tenses
2 The Continuous | Language skills: Formation and use of the | JII'3, KP, Tecr
Tenses Continuous Tenses
3 The Present Tenses Language skills: Formation and use of the | JII'3, KP, tect
Perfect Tenses
4 The Perfect | Language skills: Formation and use of the | JII'3, KP, tect
ContinuousTenses Perfect Continuous Tenses
5 The Passive Voice Language skills: Formation and use of the | JII'3, KP, tect
Passives; by and with
6 Modal Verbs Language skills: can, could, may, might, | JI['3, KP, Tect
must, have to, should, ought to, need, and
their negative forms
7 The Verbals. Language skills: forms and use of the | JII'3, KP, Tect
infinitive and gerund

2.4 IlepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOr0 O0ecmeYeHUN JIsi CAMOCTOSATEIbHOH PadoThl
00y4aromuXcs Mo JUCHHUILIHHE (MOTYJII0)

Ne

Bun CPC

[lepedenp yd4eOHO-METOIMYECKOTO 00ECTICUCHUSI TUCIIUTIIMHBI TI0
BBITIOJTHCHHIO CAMOCTOSITEIIBHOU PaObOThI

2

3

[IpopaboTka
y4eOHOTO
MaTepuaa

Munakosa, T. AHTIAHACKUEN S3BIK 1L CTYIEHTOB 3a04YHON (OPMBI
00y4eHwus : yueOHOE TIocoOue

Quaunnosa, M. M. JlenoBoi aHTTTUHCKHM S3bIK: YIEOHUK U MPAKTHKYM
JUId akaJieMudeckoro OakajgaBpuara

bviukosa O.H. Kyaux O.B. AHTIMACKHHA S3BIK B MPOGECCHOHATBHOM
chepe aesrenbHOCTH (1T MEKIYHAPOJHOTO TypH3Ma W HHAYCTPUH
TOCTEIIPUUMCTBA) yuebHoe nocobue

KoMmmnekT nmpakTudyeckux 3aJaHuil MO paslienaM; KOMIUICKT 3aJaHuil
TEKYILIEr0 KOHTPOJIS.

Breimonaenue
KOHTPOJIBHOU
paboThI

Munaxosa, T. AHTIMNACKUAN S$3BIK JUIS CTYJEHTOB 3a04YHOU (HOPMBI
oOyueHus : yaebHOE TIocobue

Qununnosa, M. M. JIenoBoil aHrIUICKUH A3bIK: YYEOHUK U MPAKTUKYM
JUIs aKaJIeMUYecKoro OakanaBpuara

bviukosa O.H. Kynux O.B. AHTIMiCKMM s3bIK B MPO(ecCHOHAIBHOM
chepe nmestenbHOCTH (AT MEXKIYHAPOAHOTO TYypH3Ma M HHAYCTPHH
TOCTENPUUMCTBA) YuebHoe nocobue

KoMmekt npakTuueckux 3alaHuil o pasesiaM; KOMIUIEKT 3aJaHui
TEKYILEr0 KOHTPOJIS.

VY4ebHO-MeToInYeCKHe MaTeprallbl A1 CaMOCTOATENIbHOM paboThl 00yUaroIuXxcs U3 4ucia
MHBAJIUAOB U JIML C OTPAaHWYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 310poBbsi (OB3) mpenocraBisroTcs B
¢dopmax, alanTHPOBAHHBIX K OTPAaHUYEHUSAM MX 370POBbsl U BOCHPUATHS HWH(OpMAIIHH:

JUist UL ¢ HapyIIEeHUSIMU 3PSHHUSL:

— B I1e4aTHOM (hopMe yBeTUUYEeHHBIM HIPUPTOM,

— B JOpMe AIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA.




Jlist AL ¢ HapyleHus MU CllyXa:
— B rie4atHoi (opme,
— B (hopMe IIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.
Jlist 1AL ¢ HapyleHussMUM OIIOPHO-BUIaTEIbHOTO alIapara:
— B re4atHoi (opme,
— B (hopMe AIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.
JlaHHBIN TIepedeHb MOXKET ObITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTUHI'€HTA 00 y4JaroLUXCs.

3. O0pa3oBaTejibHbIE TEXHOJIOTUHU

B npouecce ocBoenus nucuuiuinibl «IIpodeccuonanbHas TEpMUHOIOTHS HA MHOCTPAHHOM
s3bike (INCO TERMS, EDI)» ucnionb3yrores cienyromme 00pa3oBaTelibHbIe TEXHOJIOTHH:

e CTaHJAapTHbIE METO/bl 00yueHHusi — JabopaTopHbIE 3aHATHS C OOBSCHEHHEM TEOPETHYECKOIO
Marepuana (HampuMmep, rpaMMaTHuYecKue IpaBuiia, (OHETUYECKHE MpaBUia aPTUKYISILUU
3BYKOB), 00CYXJI€HHE, [TPOBEPKA JAOMAIIHET0 33aJaHUs, KOHCYJIbTAl[MM IpenoaBaTels, aHalu3
OLIMOOK, HallMcaH!e MPOBEPOYHBIX U TECTOBBIX padoT;

e MeToAbl OOy4eHHs] C TNPUMEHEHHUEM HHTEPAaKTUBHBIX (OpM 00pa3oBaTENbHBIX TEXHOJIOTHI:
JIeJIOBbIE U POJIEBBIE UTPBI, KMO3TOBOM IITYpM», pa300p KOHKPETHBIX CUTYALIUH.

e Jlng nuum c OrpaHMYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMU 3JIOpPOBbSl IPEIYyCMOTPEHA OpraHu3anus
KOHCYJIbTAIMH C UCIOJIb30BAHUEM AJIEKTPOHHOM MOYTHI.

Bung
Ceccus SAHATHA Hcrmonp3yemple HMHTEPAKTUBHEBIE 00pa30BaTEbHEBIC TEXHOIOTUH Koi-o
(JL, IIP, 4acoB
JIP)
«MO3TOBOM IITypM», pa3dbop © OOCYXICHHE KOHKPETHBIX 2
2 IIP CUTYaIlli, aKTUBU3AIKS KIFOUEBBIX TMOHATHN (TpaMMaTHYECKUX U
TEMaTHIECKHUX ).
«MO3TOBOM  IITypM», pa3dbop W 0OCYXJEHHE KOHKPETHBIX 2
3 IIP CI/ITyaHI/Iﬁ, AKTUBU3alIUA KITFOYCBBIX MOHATHH (FpaMMaTI/I‘ICCKI/IX )51
TEMaTHIECKHUX ).
Hmoeo: 4
HNHTepakTuBHBIE 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTHH, UCTIOJIb3yEeMbIC Ha 3aHATHSX.
Ne HaumenoBanue
Kou-Bo yacos HHTepakTUBHBIC TEXHOJIOTUH
pasnena pasnena
1 The Simple Tenses 0,57 «MO3TOBO¥ MITYpM», pa3zdop U 00CyKICHHE
KOHKPETHBIX CUTYallUi, aKTUBU3AIHS
KJIFOUEBBIX MOHATHH (FpaMMaTHYCCKUX H
TEMaTHYCCKHX).
2 The Continuous 0,57 «MO3TOBO¥ MITYpM», pa300p U 00CykKICHUE
Tenses KOHKPETHBIX CUTYallui, aKTUBU3AIHS
KITIOYEBBIX MOHATUN (TPAaMMaTHYECKUX U
TEMaTHYECKHX).
3 The Present Tenses 0,57 «MO3TOBOM MITYpM», pa30op U oOCcyKaeHHE
KOHKPETHBIX CUTYalluid, aKTUBU3AIUS
KJIFOUEBBIX MOHATHH (TpaMMaTHYECKUX U
TEeMaTUYECKHX).
4 The Perfect 0,57 «MO3TOBOM MITYpM», pa3bop u oOCyKaeHHE
Continuous Tenses KOHKPETHBIX CUTYallUi, aKTUBHU3AIUS
KJIFOUEBBIX MOHITHH (TpaMMaTHYECKUX U




TEeMaTHUYECKHX).

5 The Passive Voice 0,57 «MO3TOBOH ITYpM», pa30op u 00CYKICHUE
KOHKPETHBIX CUTYaIlUi, aKTHBU3AIINS
KJTFOYEBBIX TIOHSTHI (TPaMMATHYECKHUX U
TEMaTHYCCKHX).

6 Modal Verbs 0,57 «MO3TOBO¥ ITYpM», pa30op U 00CYKICHUE
KOHKPETHBIX CHUTYaIlni, aKTHBU3AIIHSI
KJTFOYEBBIX TIOHSTHI (TPaMMATHYECKUX U
TEMaTUYCCKHX).

7 The Verbals 0,57 «MO3TOBOM MITYpM», pa30op U 00CyKICHHE
KOHKPETHBIX CUTYaIlMi, aKTHBU3AIHS
KJIFOUEBBIX MOHATHH (TpaMMaTHYECKUX U
TEMaTUYECKHX).

1. OHeHqubIe U METOANYECCKHUE MaTepI/Iaﬂbl
4.1 OneHo4HbIe Cpeacrea AJisi TEKymiero KOHTpPoJIisi yCneBaeMoCT U HpOMe)l(yTOqHOﬁ
arrecranmu

OneHOYHBIE CcpelncTBa TPEAHA3HAYCHBI Il KOHTPOJS M OLEHKHM 00pa30BaTENbHBIX
TOCTIKEHUH 00yJaromuXxcsi, OCBOMBIIMX MporpaMmy yaeOHo# muctmmmabl «[Ipodeccronanshas
TEPMHUHOJIOTHS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

O1neHOYHBIE CPENCTBAa BKIFOYAET KOHTPOJBHBIE MAaTEpUabl JUIsl TMPOBEICHHUS TeKYIIero
KOHTPOJI B (hopMe JICKCUKO-TPaMMaTHIECKUX 33/IaHUi, TECTOB U MPOMEKYTOUHOMH aTTecTaluu
B (popMe BOIIPOCOB K IK3aMEHY.

O1eHOYHBIEC CPEICTBA IS MHBAJIHMIOB U JIUII C OTPAHUYCHHBIMHA BO3MOYKHOCTSIMHU 3JI0POBBSI

BBIOMPAIOTCS C YUYETOM WX HHIAUBUAYATBHBIX TICUXO(U3UIECKIX 0COOCHHOCTEH.

— MpU HE0OXOAMMOCTH MHBAJMIAM H JIMIAM C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSMU 3/I0POBBSI
MPEOCTABIISIETCS IOTIOTHUTENILHOE BPEMSI TS TIOATOTOBKH OTBETA HA 3K3aMCHE;

— NP MPOBEJCHUU TPOLEAYPhl OIECHUBAHUS PE3yJIbTATOB OOYYCHHUS MHBAIUIOB H JIMIl C
OTPaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 3I0POBBSI IMPEIYyCMATPUBACTCS HCIIOIB30BAHUE TEXHUYECKUX
CpeACTB, HEOOXOIUMBIX UM B CBSI3U C X WHIAUBUAYATLHBIMUA 0COOCHHOCTSIMH,

— MPU HEOOXOAUMOCTH LIS OOYYAIOUIUXCsl C OTPAHUYCHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMU 37I0POBbSI U
WHBAINJIOB MIPOIIEIypa OLICHUBAHUS PE3YTBTaTOB OOYUYCHUS 1O TUCIUILTHHE MOXET MPOBOJAUTHCS B
HECKOJIBKO JTAaroB.

[Ipouiemypa oleHMBaHUSI PE3yIbTaTOB OOYYCHHS HWHBAJIMJIOB W JIMII C OIPaHUYCHHBIMHU
BO3MOJKHOCTSIMH  37I0pOBbSl 110 JUCHHMIUIAHE (MOJIYJIIO) TMPEIyCMaTPUBACT IPEIOCTABICHHE
uHpopmanmu B (opmax, aganTUPOBAHHBIX K OrPAaHUYCHHUSM WX 3I0POBbS M BOCIPHSATHS
nHpOopMauu:

J1J1s1 JIAI] C HApYIICHUSIMUA 3PCHHS:

— B Ie4aTHOH (hopMe yBETUYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (JopMe FIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

J5is U1 ¢ HapyIIeHUSIMH CITyXa:

— B reyatHoi (opme,

— B (JopMe FIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

J7is 11 ¢ HapyIIeHUsMHA OTIOPHO-BUTATENFHOTO anmnapara:

— B reyatHoi dopme,

— B (JopMe PIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIepedeHb MOKET OBITh KOHKPETH3UPOBAaH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHHI'€HTA
oOyJaromuxcs.

CTpyKTypa OLleHOYHBIX CPEACTB /ISl TeKylleil i MPOMEeXKYTOYHOM aTTecTAluU



HaumenoBanue
Ne Kontponupyemsie pa3nenst Kon konTpOonupyemoit OLICHOYHOI'0 CPEJCTBA
/o (TEeMbI) TUCIUTUTUHET® KOMITETEHINY (WJIU €€ JacTH) . IIpomexxyrounas
Tekymuit KOHTPOIb
aTTecTaIMs
1 The Simple Tenses [NIKYB-6 JIT'3, tect Bormpoc Ha sk3amene 1-
2
The Continuous Tenses I[IKYB-6 JIT'3, tect Bormpoc Ha sx3amene 3-
2 4
3 The Perfect Tenses I[TKYB-6 JIT'3, tect Bompoc Ha sk3amene 5-
6
4 The Perfect Continuous I[TKYB-6 JIT'3, tect Bormpoc Ha sk3amene 7-
Tenses 9
5 The Passive Voice IIKYB-6 JIT'3, Tect Bomnpoc Ha sk3ameHe
10-11
Modal Verbs I[TKYB-6 JIT'3, tect Bormpoc Ha 3k3amene
6 12-13
The Verbals IIKYB-6 JIT'3, Tect Bormnpoc Ha 3x3aMeHe
! 14-15

IHoka3aTenu, KpUTEPHH M IIKAJIA OLEHKH C(pOPMHUPOBAHHBIX KOMIIETEHIUI

Koa u HamMeHoBaHue

CooTBeTcTBHE ypOBHeﬁ OCBOCHMA KOMIICTCHIUM IVIAHUPYEMBIM pe3dyJibTaTaM

KOMIIeTeHI Ui 00y4eHHUs M1 KPUTEPHUAM MX OLleHHBAHUS
TOPOTrOBbIH 0a30Bblii NPOABUHYTHIN
Ouenka
Y 10BIIETBOPUTENBEHO Xopolo/3auTeHo OTIMYHO /324TEHO
/3a4TeHO
3HaeT - OpraHu3aIuio 3HaeT - OpraHu3aIHIo 3HaeT - OpraHu3aIHIo0
JIOTUCTUYECKON JIOTUCTUYECKON JIOTUCTUYECKOH EATENbHOCTH 110
JEeSITeTBHOCTH 110 JIeSITEBHOCTH TI0 TepeBO3Ke TPY30B B LIEIH ITOCTaBOK
TepeBO3Ke TPY30B B IIEMH | MEPEBO3KE TPY30B B Ha XOpOIIIeM YpOBHE
IIOCTaBOK Ha I[eTH TIOCTaBOK Ha
HEI0CTaTOYHOM YpPOBHE JIOCTATOYHOM YPOBHE
[IKVYB-6 Criocoben | YMeeT - OpraHu30BBIBaTh | YMeEeT - ‘YMeer - opraHu30BBIBaTh
OCYILIECTBIISATH JIOTUCTHYECKYIO OpPTaHU30BHIBAaTh JIOTHCTUYECKYIO JIESITEIHHOCTD I10
OpraHU3aLHOHHYIO JeSITeIHHOCTD TI0 JIOTHCTHYECKYIO TepeBO3Ke TPY30B B LIEMH ITOCTaBOK

U ONepaiOHHYIO
JeSATENEHOCTh 110
MIOATOTOBKE H
OCYIIECTBIICHUIO
nporiecca NepeBo3KH
rpy3a B I ITOCTaBOK

MepeBO3Ke TPY30B B LIENH
MIOCTaBOK HA
HEJJOCTAaTOYHOM ypOBHE

JeATENbHOCT 110
HIepEeBO3KE IPY30B B
IeNIH TI0CTaBOK Ha
JIOCTATOYHOM YpOBHE

Ha XOpOILEM YpOBHE

Biazeer - HaBpIKAaMU
OpTaHU3aIH Iporecca
YIy4IIEHUS Ka9eCTBa
OKa3aHHUs JOTMCTHYECKUX
YCIYT TI0 TIePEBO3KA
TPY30B B IEMH TIOCTABOK
Ha HEJOCTATOYHOM
YpOBHE

Bianeer - HaBpIKAMU
OpTaHU3aIH Mporecca
YIy4IIEHUS Ka9eCTBa
OKa3aHUs
JIOTHCTUYECKUX YCIYT
TI0 TICPEBO3KH TPY30B B
LIENH IIOCTABOK Ha
JIOCTATOYHOM YPOBHE

Brnaneer - HaBbIKaMK OpraHU3aluN
npolecca ymy4IeHns KayecTBa
OKa3aHUsI JJOTUCTHUECKHUX YCIYT TI0
MIEPEBO3KHU IPY30B B IIEMH TOCTABOK
Ha XOpOIIEM ypOBHE

TunoBbie KOHTPOJILHBIC 32JaHUSA WJIM MHbIE MAaTepHaJbl, HCOOXOAMMBIE IJIsl OLCHKH
3HAHUH, yYMeHHI, HABBIKOB M (WJIM) ONBITA JeATEJbHOCTH, XapaKTEPH3YIOIUHX JTAMbl
(opmMupoBaHHs KOMIIETEHIIMII B IIpoLecce 0CBOCHHUsI 00pa30BaTeIbHON NPOrpaMMbl

KommuiekT JiekCHKO-TpaMMaTHYeCKUX 3aJaHU I
Kontponupyemas komnerenuus [IKYB-6.




Pazngen 1

THE OLDEST CITIES OF EUROPE

Many European cities boast several hundred years of history attracting tourists with their ages
old squares, temples and houses. Yet, what cities can claim that they are the oldest? Tourism-
Review.com brings a list of the oldest continuously inhabited European cities.

Athens (Greece)

Inhabited since: 4000-5000 BC.

The birthplace of Classical Greece and the Western civilization Athens is packed with sights
and monuments reminding the visitors of the city’s past. People were already living in the
region between the 11"-7th millennium BC but recorded history begins in 1400 BC. Among the
most popular places of interest is the Acropolis with its marble temples sacred to the city’s goddess
Athena. Roman ruins of the city are also one of the tourist highlights as well as the old Royal Palace
at the Syntagma Square and numerous historic lanes, shops and restaurants.

Argos (Greece)

Inhabited since: 5000 BC.

Continuously inhabited for the past 7,000 years Argos is without doubt one of the oldest cities
in Greece as well as Europe. Its recorded history started in the second half of the 1st millennium
BC. Thanks to its location on a fertile plain the city lives mainly from agriculture even today.
However, Argos is also a popular destination for history loving tourists who come to explore a
number of ancient monuments. The best known landmark is the Heraion of Argos which is a
famous temple dedicated to Hera.

Plovdiv (Bulgaria)

Inhabited since: 3000—4000 BC.

The earliest evidence of a settlement in the area dates back to 6000 BC. Today, Plovdiv is the
second-largest city in Bulgaria. Located in a large plain between two mountain ranges, the city
hides traces of its long history. Romans as well as Ottoman Empire once ruled over the city leaving
behind numerous architectural marvels including a large mosque in the center of Plovdiv. The
Roman Amphitheater discovered inthe old town center only in 1970s is a must-see for any
visitor and so are charming lanes and cobbled streets with merchants selling art.

Chania (Crete, Greece)

Inhabited since: 1400 BC.

With its Venetian atmosphere the port town of Chania is a popular holiday spot on the coast
of Crete. Long stretches of beaches, picturesque shops and restaurants are also on offer to the
travelers. No wonder, tourism is now a very important source of revenue for the city. The old town,
which is considered the most beautiful urban district on Crete, reflects its history and especially the
Turkish and Venetian influence. Visitors can explore the local maze of alleys and houses from
different periods as well as the charming harbor.

Larnaca (Cyprus)

Inhabited since: 1400 BC.

Larnaca is the oldest city in Cyprus with the evidence of habitation going back up to 6,000
years. It is a coastal town and a popular holiday destination for travelers. Among the most important
landmarks are the ruins of Ancient Kitium from the 13th century BC. Very popular among visitors
are also the remains of the Cyclopean Walls made of giant blocks and the Old Aqueduct known as
‘The Kamares’ outside the town.

1. Find the words in the text that match the following definitions:

1. (n.) 1) a statue, building, or other structure erected to commemorate a famous or notable
person or event; 2) a statue or other structure placed by or over a grave in memory of the dead; 3) a
building, structure, or site that is of historical importance or interest.

2. (n.) 1) a period of a thousand years, esp. when calculated from the traditional date of the
birth of Jesus Christ; 2) an anniversary of a thousand years.



3. (n.) a particular place or position.

4. (v.) travel in or through (an unfamiliar country or area) in order to learn about or
familiarize oneself with it.

5. (adj.) belonging to the very distant past and no longer in existence; having been in
existence for a very long time.

6. (n.) an object or feature of a landscape or town that is easily seen and recognized from a
distance, esp. one that enables someone to establish their location.

7. (n.) something that should or must be seen, esp. a remarkable sight or entertainment.

2. Find the English equivalents of the following words in the text.

1)  wispk;

2) mobepexsbe;

3)  HCTOYHHK JIOXOJIOB;

4)  TOpoOJCKO¥ paiioH;

5)  npuOpexHBII TOPOJIOK;

6) TOPTOBBII FOPOJIOK;

7)  BOCXOMHUTH K ... BPEMEHH, OTHOCUTHCS K ... BPEMCHHU;

8) rasanb,

9) dyneca apXUTEKTYpHI;

10) mromame.

3. Add to the list: temple, mosque, ...

4. Give synonyms for these words: picturesque, famous, to discover.

5. Find synonyms for the following words in the text: holiday destination, sights, the ruins.

6. Packpoiite ckoOKkH, ynorpeodJsisi 1Jarojbl B 0JJHOM M3 CJeAylOIMX BpemeH: Present

Simple, Present Continuous, Present Perfect, Present Perfect Continuous.

1. He (to run) now. He (to run) for ten minutes without any rest. 2. What they (to do) now?
— They (to work) in the reading-room. They (to work) there for already three hours. 3. Where he
(to be) now? — He (to be) in the garden. He (to play) volley-ball with his friends. They (to play)
since breakfast time. 4. | (to live) in St. Petersburg. | (to live) in St. Petersburg since 1990. 5. She
already (to do) her homework for two hours; but she (not yet to do) half of it. 6. | (to wait) for you
since two o'clock. 7. What you (to do)? — I (to read). | (to read) for two hours already. | already (to
read) sixty pages. 8. This man (to be) a writer. He (to write) books. He (to write) books since he
was a young man. He already (to write) eight books. 9. What you (to do) here since morning? 10.
Lena is a very good girl. She always (to help) her mother about the house. Today she (to help) her
mother since morning. They already (to wash) the floor and (to dust) the furniture. Now they (to
cook) dinner together. 11. This is the factory where my father (to work). He (to work) here for
fifteen years. 12. You (to find) your note-book? — No! I still (to look) for it. I already (to look) for
it for two hours, but (not yet to find) it. 13. You (to play) with a ball for already three hours. Go
home and do your homework. 14. Wake up! You (to sleep) for ten hours already. 15. | (to wait) for
a letter from my cousin for a month already, but (not yet to receive) it. 15. It is difficult for me to
speak about this opera as | (not to hear) it. 16. | just (to receive) a letter from my granny, but I (not
yet to receive) any letters from my parents. 17. The weather (to be) fine today. The sun (to shine)
ever since we got up. 18. Every day | (to wind) up my watch at 10 o’clock in the evening. 19. Come
along, Henry, what you (to do) now? | (to wait) for you a long time. 20. Where your gloves (to be)?
— | (to put) them into my pocket.
Kpurepuu onenku:

OLIEHKA OTJIMYHO» BBICTABIISICTCA CTYIECHTY MPH NMPaBUIbHOM BblNoHEHUH 89-100 % 3ananuii;
OILICHKA «XOPOIIO>» BBICTABJISAETCS CTYIEHTY IIPHU NPAaBUILHOM BBHINIOJHEHUM 79-88% 3amaHnii;
- OLCHKA «YyHOBJICTBOPUTCIBHO» CTYACHTY IPU ITPABUIIBHOM BbIIIOJIHCHUN 65-78% SaﬂaHHﬁ;
OIICHKAa KHCYAOBJICTBOPUTCIIBHO» IPU MMPaBUJIbHOM BBINIOJIHCHUH MCHCC 65% SaHaHHﬁ.

Tect
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ONoG~LNE

Paznenn 1-7
Mark the word that doesn't belong in each group.

1.a) accountant | b) solicitor c) stockbroker d) workaholic | e) advertising executive
2. a) wages b) bonus €) promotion d) pay e) salary
3. a) worry b) pressure | c) stress d) flexitime e) rat race
4. a) people b) product C) promotion d) price e) place
5. a) boiled b) bottled c) fried d) baked e) grilled
Mark the verb that does not go with the noun.
6 a) retain b) entertain  ¢) look after  d) give up customers
7 a) take up b) re-arrange c) stick to d) plan a schedule
8 a) meet b) miss c) catch d) keep within  a deadline
9 a) prepare b) book c) keep within  d) discuss the budget
10 a) implement ~ b) increase  c) lose d) forecast sales

Choose the best word or phrase to fit the definition.

11 A short description of a typical customer likely to be interested in a particular product. a)
consumer profile b) consumer behavior ¢) consumer goods d) consumer definition

12 An organisation’s programme of advertising activities in order to sell a product. a)
advertising figures b) advertising executive c) advertising campaign d) advertising agency

13 A name or design that goes with a product or group of products so that they can be easily
recognised by customers. a) range b) brand c) launch d) niche

14 A group of products in a particular part of the market.

a) market research b) market share ¢) market survey d) market segment

15 The length of time during which a company expects to sell a particular product before it has
to replace it with a more up-to-date product.

a) product life cycle b)product range c) product timetable d) product forecast

Kpurepuu onenku:
OLIEHKA «OTJIMYHO» BBICTABIISECTCA CTYICHTY IPH MPaBUIbHOM BblOTHEHUH 89-100 % 3ananuii;
- OLIEHKA «XOPOILIO0» BBICTABIIAETCS CTYACHTY IIPU PABUIBHOM BBINOJIHEHUU 79-88% 3ananuii;
- OLIEHKA «yJOBJIETBOPUTEIIBHO» CTYACHTY IIPU IIPABUIBHOM BBINOJIHEHUU 65-78% 3amanuii;
- OLIEHKA HEYIOBJETBOPUTEIBHO)» IIPH MPABUIBHOM BBIIIOJIHEHUH MeHee 65% 3ai1anuid.

3adyeTHO-3K3aMeHAIlMOHHbIEC MATEPHAJIBI 1JIs1 IPOMEKYTOYHOM aTTecTauuu (3K3aMeH)
KonTponupyemas komnerenius IIKYB-6.
JK3aMeH BKJIIOYAET CJeyIolue 3aJaHus
1) uyTeHue, mepeBo]] TEKCTa B MUCbMEHHOM (popMe (C aHTIIMHCKOTO HA PYCCKHI) U Mepeckas
TeKcTa, becella ¢ IK3aMEHATOPOM MO MPOYUTAHHOMY TEKCTY;
2) TMOArOTOBKAa H MOPOXKJIEHUE YCTHOTO MOHOJIOTMYECKOTO BBICKAa3bIBAHMS IO
MPEAJIOKEHHOMN TeME;

BOl'lpOCBI AJISA MOATOTOBKU K 3K3aMEHY
Types of holidays. Holidays for all seasons.
Some does and don’ts for travelers.
Traveling by plane, by train, by car, voyage by sea.
Travelling on foot. Walking tours.
Hotel facilities.
Traveling abroad.
A trip round the country.
City tours.



9. Environmental problems of today’s tourism. Ecotourism.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Outstanding people and inventions, which contributed to the development of mass tourism.
Jobs in tourism. Making a career in tourism.

Past and modern trends in tourism. What makes modern travelling better?

Why do we travel? How do we travel?

Popular summer and winter tourist destinations.

Going sightseeing.

Kpurepun oueHKH 10 MPOMEKYTOYHON aTTecTaluu

O1eHKa «OTJIUYHOY BBICTABIISECTCS, €CJIU CTYICHT

- TIIyOOKO W TIPOYHO YCBOWJI NMPOTPAMMHBIN MaTeprai, CBOOOJHO CIPABIISIETCS C 3a/ladaMH,
BONPOCAMHU W JPYrMMH BHJIAMHU NPUMEHEHUS 3HAHWUM, TPUYEM HE 3aTPYIHSETCS C OTBETOM IIpHU
BHUJIOU3MEHEHUHU 3a/IaHHi; MOXKET (HOHETUYECKM M WHTOHAIIMOHHO MPABWIBHO IMPOYUTATH TEKCT,
COJEpKAIIUN M3YYCHHBI JIEKCHYECKMM M TIpaMMAaTU4YECKHM MaTepHall; MOXKET YHWTaTh W
MEePEBOIUTH O€3 CIOBaps C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HAa PYCCKUHM A3BIK TEKCT, BKJIIOUAIOIINM aKTUBHO U
PEUENTUBHO MPOWUICHHBIM JIEKCMYECKMH W TpaMMaTHYECKHl MaTepuall; MOYKET TMOHUMATh
3pPUTENBHO U Ha CIYX TEKCT, COJEpkKAIIMid aKTUBHO YCBOEHHBIW JICKCHYECKUH U TPaMMaTUYECKUI
Marepuai, U MepeaBaTh €ro COoJAep)KaHue Ha MHOCTPAHHOM s3bIKe; opdorpaduydeckn mpaBUIbLHO
0hOpMIIATh TTMUCBMEHHBIA TEKCT;, COCTABJIAThH IUIAH-CXEMY TEKCTa, BBIACINSAS OCHOBHBIC MBICIH B
TEKCTE.

OrneHka «Xopouo» BbICTABISETCS, €CIU CTYIEHT

- TBEpAO 3HAET MaTepual, IPaMOTHO W IO CYIIECTBY H3JaraeT €ro, He JoIycKas
CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE Ha BOINPOC, MPABUIBHO MPUMEHSAET TEOpPETHUYECKUE
MOJIOKEHUS TIPU PELLIEHUH IPAKTUYECKUX BOTPOCOB U 33/1a4, Bia/ieeT HE0OXOAUMBIMU HAaBbIKaMU U
MpHUEeMaMH UX BBITIOJHEHUSI.

OHeHKa «KYAOBJECTBOPUTEIBbHO» BbICTABIISACTCSA, €CIIU CTYACHT

- MMECT 3HAHHUA TOJIBKO OCHOBHOI'O MaT€puajia, HO HE€ YCBOWJI €Iro z[eTa.nefI, JOIIYCKacT
HCTOYHOCTH, HCO0CTAaTOYHO IIPpaBUJIbHBIC (bOpMYJ'H/IpOBKI/I, HapyHmCcHUs JIOTHYSCKOU
IOCIE€A0BATCIIBHOCTH B H3JIOKCHHU IIPOIpaMMHOI'0 MaT€puajia, HCIOBITBIBACT 3aTPYAHCHHA IIPU
BBIIIOJTHCHHUH ITPAKTUYCCKUX pa60T;

OneHka «HeyA0BJIETBOPHUTEIbHO0) BBICTABIIAECTCS, €CIIU CTYICHT

- HE 3HAET 3HAYMUTEIbHOM YacTH INPOTPaMMHOIO MaTepuaia, JOIYCKAeT CYIICCTBCHHbBIE
OLIMOKH, HEYBEPEHHO, C OOJIBIIMMU 3aTPYAHEHUSMU BBIIIOJIHSIET IPAKTUYECKHUE PAOOTHI;

- 3HaeT OrPAaHMYEHHOE KOJIMYECTBO (POHETHUECKUX OCOOECHHOCTEH, OOLIel JIeKCHKH U
OTrpaHUYEHHBIH 00BbEM TIpaMMAaTUYECKUX SIBJICHUH H3y4aeMoro s3blka, 4YTO HE COOTBETCTBYET
MUHUMaJIbHBIM TpeOOBaHUSM K ypoBHIO B1;

- 3HaeT B OYEHb OTrPaHMYCHHOM OOBbeMe MNpodeccCHOHAIbHO-HAPABICHHYIO JIEKCUKY B
pamkax Oynyumieil npo¢eccCHOHAIbHON JESTEIbHOCTH, YTO HE IO03BOJISIET €My HCIOJb30BaTh
aHIJIMHCKUHN S3BIK B PO ecCHOHANIBHON cdepe;

- 3HaeT Ha KpailHe HHU3KOM YpPOBHE HEIOCTaTOYHOM Ui BeleHHs >(PQPEeKTUBHOMN
KOMMYHHUKAIUU KYJIbTYPY U TPAIULUU CTPAH U3y4aeMOI0 A3bIKa, IIPABUIJIA PEYEBOI0 ITUKETA.

- OpraHu3alsl WHOS3BIYHOTO OOIIEHHS HE COOTBETCTBYET ypoBHIO Bl, uTo mokasbiBaeT
HEBO3MOXXHOCTb Yy4aCTBOBATh B 00CYKJEHUH, KOMMYHUKATUBHBIX CUTYalUsX U T.I1.,

- peub KpaliHe MEUICHHA,

- JlelaeT MHOIO Iay3 JUIsd IIOHMCKAa MOAXOMAIIErO BBIPAXKECHHS, B pPEYM 3HAUYUTEIBHOE
KOJIMYECTBO OIIMOOK, BIMAIONINX Ha TOHUMaHHE,

- HE MOXET TMOJJIepKUBaTh KPAaTKUHA pPa3roBop, MOHMUMAeT HEIO0CTaTOYHO, YTOObI
CaMOCTOSTENILHO BECTU Oeceny,



- WCIIBITHIBAET 3HAUUTEIIbHBIC CIIOKHOCTH IPU CO3/IaHUU TEPMUHOJOTHYECKH HACBHIIIEHHBIX
TEKCTOB NMPO(EeCCHOHAIFHONW TEMAaTUKU Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE U Ha POJIHOM SI3BIKE KaK CIICACTBUE
[I€peBO/1a C UHOCTPAHHOTO;

- UCHBITHIBACT 3HAYUTEJIbHBIC 3aTPyAHEHHs, JAeJIaeT MHOTOYHCICHHBIE OMIMOKU TIpH
HCIO0JIb30BAHUN  NPO(ECCUOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX CPEACTB HMHOCTPAHHOTO  s3bIKA  JJIs
OCYILIECTBJIEHUS COLIMAIBHOIO B3aMMOJIEHCTBHS Ha U3y4a€MOM HHOCTPAHHBIX S3BIKOB;

- BJIQJICET HAa KpallHEe HHU3KOM YpPOBHE SI3BIKOBHIMH HaBBIKAMH M YMEHHSMH B 00JacTh
(OHETHKH, JIGKCUKH, TPAMMATUKN M3Y4a€MOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, COOTBETCTBYIOIIUMH YPOBHIO
B1 nns peanuzanuu colManbHOTO B3aUMOJICHCTBUS HA U3y4aéMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE, OIYCKAeT
MHOTOYHCIIEHHbIE OLIMOKH, KOTOPbIE MHOT 1A BIMSIOT Ha IOHUMAaHUE,

- BJIaJIe€T Ha HU3KOM YPOBHE CTpaTETHsIMU NEpEeBOJia C MHOCTPAHHOTO Ha PYCCKUN S3BIK B
pamkax npogeccuoHanbHON cepbl

- BJIaJICET Ha HU3KOM YpPOBHE PELENTUBHBIMM BHUJIAMHU PEUYEBOM NEATEIBHOCTH (UTEHHUE U
ayJIMpOBaHKE), B TOM YMCJIE M B paMKaxX OyayIieil mpodeccHoHanbHON AesI TeTbHOCTH.

4.2 Mertoanueckne MaTepHajibl, ONpeAe/siomMe Npouelypbl OLEHUBAHUS 3HAHUH,
YMEHHUIl, HABBIKOB M (MJIM) ONBITA AEATEJbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOLIUX 3Talbl (POPMHPOBAHUA
KOMITeTeHI M

MeToudeckie PeKOMEH/ AN, ONPEICIIIONMNe TPOISAYphl OIECHUBAHUS HAa DK3aMEHE.
JIJis oTydeHus SK3aMEHAIIMOHHOM OIIEHKH CTYJIeHTaM HEe0OX0MMO TPOJAEMOHCTPUPOBATh 3HAHUE
(aKTHYECKOTr0 MaTepuaya, BIaJCHWE KOMIUIEKCOM WH(OPMAIHMHA 1O BOIMPOCaM IMPAKTHICCKON
rpaMMaTHKH, JIEKCHYECKOW cojaepkaTenbHOCTH. OT CTYACHTOB TpeOyeTcs: UYTeHHEe, MEPeBOA U
nepecka3 MpeiaraeMoro TekcTa, peeprupoBaHHE PYCCKOW CTaTbd Ha AHTIUICKOM S3bIKE W
oOcyxnenre TeMbl. OTBET OJDKEH OBITh TOJHBIM, MPABHIBHBIM, CBUICTEIBCTBOBATh O TIIYOOKOM
MOHWMaHUH MaTepualia ¥ YMEHUHU MM TOJIh30BaThCS.

YcnenrtHoe 0CBOCHHE AMCIUIUIMHBI TPEATOIaraeT pe3yJabTaTUBHBIC 3HAHHUS W YMEHHS II0
CIICAYIOIIMM aCTICKTaM:

- oO0IIeHHe Ha aHTJMICKOM S3bIKE Ha MpO(EecCHOHAILHBIE TEMbl B paMKax JeJIO0BOM
KOMMYHUKAIMH (YCTHOE ¥ MUCbMEHHOE);

- TIEPEBO/JI aHIJIMUCKUX TEKCTOB MPO(eCcCHOHANBHON HAIlpaBIEHHOCTH (CO ciloBapeM u 0e3
cloBaps);

- BOCHIPUSTHE YCTHOW ayTeHTUYHOW PEYr Ha CIIyX;

- TOTOBHOCTH NpPHHSATh YYacCTHE€ B CHTYaTHBHO-OOYCIIOBJIGHHOW Oecele 1O W3y4CHHOMH
TEMaTHKe, a TAKXKE CIIeNIaTh COOOIEHUE Ha MPO(ecCHOHATBHO-OPHEHTUPOBAHHBIC TEMBI;

Metoanueckre peKOMEH AU, OTIPEACIISIFOIINE MPOLIEAYPhI OIICHUBAHUS TECTOB:

[Toka3zaTensiMu OLIEHKH OTBETA Ha 3auUeTe SIBJISIOTCS Clieayromue GakTopbl: 3HAHUE O0IICH U
po(hecCHOHATLHO-HANPABICHHONW JIEKCHKM M TPAMMATHYECKH, KYJIbTYpy W TPaJUIUH CTpaH
M3y4aeMoro sI3bIKa, MpaBUia PEUEBOr0 3TUKETA; YMEHUE OPraHU30BbIBATH WHOSI3BIYHOE OOIICHUE B
MUChbMEHHOM (hopme.

MeTtonuyeckie peKOMEHJAIMK, OMpENeNsAonue MPOLEAYPbl OIIEHUBAHUSA JIEKCHKO-
rpamMMaTideckux 3amaHuil. [lokazaTensmMu OIIGHKH OTBETa Ha 3aueTe SBISIOTCS CIEIyIOIIne
(bakToOphl: yMeeT CO3/1aBaTh MOHSATHHIEC, KOPPEKTHBIC, TEPMUHOJIOTUYECKU HACHIIIICHHBIE TEKCTHI
npodeccuoHalbHOM TEeMAaTUKU Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE W Ha POJHOM S3BIKE KakK CJEJICTBUE
MepeBo/ia ¢ UHOCTPAHHOTO; BJIAJICHUE CTPATETUSIMU MEPEBOJIa C MHOCTPAHHOTO Ha PYCCKUMN S3BIK B
pamkax mpodeccuoHaNbHON cdephl; PEleNTUBHBIMU BUAAMU PEUEBOM NESATENBHOCTH (UTEHUE), B
TOM YHUCJIE€ U B paMKax Oyaymiei mpodecCHOHaTbHOU NesITeIbHOCTH.

5. IlepeyeHb OCHOBHOW M /JOINOJHHUTEJbHON Y4YeOHOH JIMTEpPaTyphl,

HEe00XO0AMMOi1 JISI OCBOEHUS JUCHUIIMHBI (MOTYJIf)
5.1 OcHoBHast IMTEpaTypa:



Munakoea, T. AHTIMICKHMNA $3bIK U CTYACGHTOB 3a04YHON (QoOpMbI OOydeHus: ydeOHOe
nocoobue / T. MunakoBa, T. boukapeBa ; MunoOpnayku Poccun, ITocynmapcTBeHHOE
00pa3oBaTeNIbHOE YYPEKJCHHE BBICHIETO NPOQEeCcCHOHATBHOTO oOpa3oBanus «OpeHOyprekuii
rocyIapCTBeHHbIN yHuBepcuTeT. - Opendypr : UIIK T'OY OI'Y, 2011. - 225 c. - bubnuorp. B KH. ;
To e [Dnexkrponnsiit pecype]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=259269

Qununnosa, M. M. ]JlenoBoil aHIIUMNCKUN A3BIK: YYEOHMK U MPAKTUKYM JUIs
akajemMuueckoro OakamaBpmara / M. M. ®uwmmmnmoBa. — 2-e W3, UCOp. U jgon. — M:
WznarensctBo IOpaiit, 2017. — 353 ¢. — URL: www.biblio-online.ru/book/13127DE7-5C8E-
4CEB-B3AD-03EBD2E8ACA41.

Jlsisi OCBOEHMSI TUCHUIUIMHBI WHBAIMAAMU U JIMIAMH C OTPaHUYEHHBIMHA BO3MOXKHOCTSIMH
3/10pOBbSI UMEIOTCS U3JaHUSI B DJIEKTPOHHOM BUJIE B JIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHBIX cucTeMax «JlaHb»
u «tOpait».

5.2 JlonoJiHUTe/IbHAS IATEpaTypa:

Bopobvesa, C. A. JlenoBoil aHrMUUCKUM S3bIK U1l TOCTUHMYHOTO Ou3Heca (bl): yueOHoe
nocobue s akamemuuyeckoro OakanaBpuara / C. A. BopoOneBa, A. B. Kucenera. — 5-e¢ usn.,
ucnp. u jgom. — M.: UsmarenasctBo [Opaiir, 2017. — 339 c.— URL: www.biblio-
online.ru/book/8A4E8CED-68F0-46F4-9BA7-0CAEAFE1CB3D

buviukosa, O.H., Kynuk, O.B. AHTTIUHCKUHN SI3bIK B TPO(ecCHOHAIBHOM cdepe NesTenbHOCTH
(U1t MEXIYHapOIHOTO TYpU3Ma W WHIYCTPUU TOCTEIPHUUMCTBA): NpakTUKyM. KpacHomap:
Ky6anckuii roc. yn-t, 2013.

6. MeToauueckne YKa3aHus s OOy4YalOIIMXCH IO OCBOEHHUIO

AMCUMIVIMHBI (MOIYJIS1)

N3yueHre WHOCTPAHHOTO S3bIKA — O9TO OCO3HAHHAs IICJICHANPAaBJICHHAS IEATEIBHOCTD,
OPUEHTHUPOBAHHAsI Ha YCBOCHHE CTPYKTYPHBIX XapaKTCPUCTUK HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, TAKHX Kak
¢doHeTHKa, JIEKCHKa, TpaMMaTHKa. HemaloBaKHBIM 31eCh SBISIETCS «YMEHHE YYUTBCS», T.K.
paccYMTHIBATh HA YCIIEX MPU OTPAHUICHHOM KOJMUYECTBE YAaCOB MOKHO TOJIBKO B TOM CITy4ae, eCliv
oOy4Jaroruiicss OyJeT yMeTh paboTaTh CAMOCTOSTEILHO.

Jns  opranm3anuu  S(PQGEKTHBHONH pPaOOThI Haj WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HEOO0XOJUMO
HAYYHUTHCS CIEAYIOIEMY:

- IJJTAHUPOBATh COOCTBEHHYIO YICOHYIO JESITEIbHOCTD;

- BBIOMpATh HanboJIee ONTUMAJIBHBIC CPEJICTBA PEIICHUS TIOCTABICHHBIX YUEOHBIX 3a/1a4;

- HCIIOJIb30BaTh pa3IMYHbIE BHIBI PabOT CO CHPaBOYHOW M y4eOHOW JUTEpaTypoil B
IpoIiecce BBIMOJHEHHS y4eOHOM 3a/1auu;

- OCYILIECTBJIATH CAMOKOHTPOJIb B IIpOIiecce YIeOHOH NS TeIbHOCTH.

Paboma mnao mexcmom — OIUH W3 BAKHEHIIUX KOMIIOHEHTOB IMO3HABATEIBHOM
NeSATEIbHOCTH, KOTOPBIA HANpaBiICH Ha HM3BJICYCHUE WHPOPMALUU U3 MHUCHMEHHOTO HCTOYHHUKA.
Jliist Toro, 4ToOBI TEKCT CTaJl PeajbHON M MPOIYKTUBHOM OCHOBOW OOYyUYCHHSI BCEM BHJAM PEUCBOU
JEATEIbHOCTH, HEOOXOIUMO TPOJENaTh PSAJ OIepalii C COCTABJISIONIMMH €ro SI3IKOBBIMU
€IMHUIIAMU, HAYYUThCS TpaHC(HOPMHUPOBATH MX M KOHCTPYHPOBATH CBOM MPEIUIONKEHHUS IS
pelIeHns OMpeeNIeHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a/ad (Mepecka3a, COCTABIEHUS BBICTYIJICHHUS IO
TeMe, 11anora, MMCbMEHHOro coo0LeH s U T.1.). PekoMeHnayeTcs crneayromuil HopsiioK AeHCTBHIMA:

1. ITpocMOTpUTE TEKCT U OCTapalTeCh MOHATh, O YEM UJET PeUb.

2. Ilpu TOBTOPHOM YTEHHM pA3JEJIUTE CI0KHOCOUMHEHHBIE WIJIM CIOXHONOJYNHEHHbIE
MIPEUIOKEHUST HA CAaMOCTOSTENIbHBIE U MTPUJIATOUHBIE, BBICIUTE MPUYACTHBIE 000POTHI UM ApYTrHe
KOHCTPYKLIMH.

3. Haiimute mnojiexamiee W cKa3yemMoe, M TOHSAB MX 3HAUCHHE, TEPEBEAUTE
MOCIIEI0BATEIbHO BTOPOCTETIEHHBIE YWICHBI MTPEUIOKEHHS.


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=259269
http://www.biblio-online.ru/book/13127DE7-5C8E-4CEB-B3AD-03EBD2E8AC41
http://www.biblio-online.ru/book/13127DE7-5C8E-4CEB-B3AD-03EBD2E8AC41
http://www.biblio-online.ru/book/8A4E8CED-68F0-46F4-9BA7-0C4EAFE1CB3D
http://www.biblio-online.ru/book/8A4E8CED-68F0-46F4-9BA7-0C4EAFE1CB3D

4. Ecnu mpeioKeHre JUIMHHOE, ONPEICTUTE CIIOBA U TPYIIIbI, KOTOPhIE MOXKHO BPEMEHHO
OITYCTUTH JUIA BBISICHEHUS OCHOBHOTO COJEp)KaHuUs Mpeaioxenus. He ummure B cioBape cpa3y Bce
HE3HAKOMBIE CJI0BA, MOMPOOYHTE T0TraaaThecs 00 UX 3HAYCHUU IO KOHTEKCTY.

5. BHUMaTenbHO MPUCMOTPUTECH K CIIOBAM, UMEIOIUM 3HAKOMBIE BaM KOPHH, CY(QQHUKCHI,
npuctaBku. [Ipu 5TOM 00paTiTe BHUMaHKUE Ha TO, KAKOI YaCThIO PEUH SIBJISIOTCS] TAKHE CIIOBA.

6. CioBa, OCTaBIINECS HETIOHSATHBIMU, HIIIUTE B CIOBApE.

Paboma co crnosapenm.

1. [loBTOpUTE aHrnMiickuil andaBuT. ITO MOMOXKET HAXOJUTH CJIOBA HE TOJBKO IO MEPBOMH
OyKBE, HO | [0 BCEM OCTAIIbHBIM.

2. 3amoMHHATE 0003HAYECHHUS YACTECH PeUu:

N — NOUN - UM CYIIECTBUTEIHHOE

v — verb - riaron

adj. — adjective — umst mpuaraTteIbHOE U T. 1.

3. VI3 HECKOJIbKMX 3HAYEHUI CIIOBA B CJIIOBAPHOM CTaThe MOCTapaTech Moa00paTh OimM3Koe
10 CMBICITY, CBSI3aB C OOIIMM CMBICIIOM IIPEIOKEHUSI.

4. Tlomumo cnoBapeil 001eynoTpeOduTeIbHON JEKCUKH TOJIb3YHTECh

TEPMUHOJIOTHYECKIMH CJIOBAPSIMU TI0 CBOEH CIIEIHAILHOCTH.

HecmoTpst Ha oMo CiioBaps, BaM OyIyT BCTPEUaThCsI HETIOHSATHBIE CIIOBA U BBIPKECHUSI.
He TepsiiTe 3ps BpeMeHH, e€ciM O4YEHBb JOJITO HE MOXKeTe pazoOparbes camu. OOpaTuTech 3a
KOHCYJbTAIMEN K TPENOAaBaTEIIO.

Paboma nao nexcuxoii.

3arnoMuHaHUE JIEKCUKH OOBIYHO OBIBA€T OCHOBHOM TPYAHOCTBIO TIPU HU3YYEHUU
MHOCTpaHHOTO s3blka. be3 3HaHMS clOB He MOXKeT ObITh 3HaHUS s3blka. HyxHO mponenats
OOJIBIITYI0 M CO3HATENIbHYI0 pPaboTy, Mpexiae 4YeM OyIeT YCBOGH HEOOXOAWMBIH CIIOBApHBII
MUHHUMYM NPO(EeCCHOHATbHBIX TEPMHHOB.

Berpeuas HOBoe ci0BO, Bcerja aHaidu3upyiiTe ero, oOpaillas BHUMaHHE Ha HalHCaHHE,
MPOM3HOIIEHHE U 3HayeHue. YacTo MOMXKHO HalTH CXOJICTBO C AaHAJOTHYHBIM WU CXOJHBIM
PYCCKHM CJIOBOM, HallpuMep, passenger — rnaccaxup u ap. BaxkHo Takke HayduTbCs MOJAMEYATh
POJICTBO HOBBIX CJIOB C YK€ H3BeCTHhIMH. OJHAKO, €CTh CJOBa, HE MOAJAIOIIMECS HHUKAKOMY
aHanuzy. X Hajo mocrapaThCs 3aIOMHHUTH, HO MEXaHUYECKOE TIOBTOPEHHE HE Bceria d3PPeKTUBHO.
[TonpoOyiiTe creayromnuii mopsiI0K padoTHI:

- MPOU3HECUTE HOBOE CJIOBO CHauajla U30JUPOBAHHO;

- MPOU3HECHUTE CIOBOCOYETAHHE M3 TEKCTa C HOBBIM CJIOBOM (yAenuTe 0co00€ BHUMAaHHE
npeayioram);

- moa0epuTe K HOBOMY CIIOBY CHHOHUMBI WJIM aHTOHUMBI (€CJIH 3TO BO3MOXKHO);

- BBITIOJIHUTE MTUCHbMEHHO JIEKCUYECKUE YIPAKHEHUS MOCIIe TEKCTa.

Paboma nao epammamuxoti.

dopmMupoBaHHE PEUEBOr0 TI'PAMMATUYECKOTO HaBbIKa MpPEINoJiaraeT BOCIPOU3BEACHUE
pPa3IMYHBIX T'PAMMATUYECKUX SABJICHUH B CUTyalUsX, TUIHUYHBIX IS Tpo(ecCHOHaTbHOM
KOMMYHHKAIIMM U aJIeKBaTHOE rpammaruyeckoe oopmiieHrne BbicKa3biBaHUW. PaboTas Haj »Tum,
BaM CJIE/IyeT:

- IPOYTUTE Pa3BEPHYTHII TEOPETUUECKUI MaTepuall o U3y4aeMoi TeMe B

y4eOHUKE 10 I'paMMaTHKe aHTJIMHCKOTO SI3BIKA;

- U3Y4UTE CIIPABOYHYIO TaOIUIly B IPUIOKEHNUHU K JaHHOMY IOCOOUIO;

- HaliiuTe B TEKCTE YPOKa U3y4aeMyl0 IPaMMaTHUECKYIO CTPYKTYPY;

- 0003HaYbTE UMEIOLIUECS TpaMMaTHYeCK1e OPUEHTHUPHI;

- caenaiiTe MUCbMEHHO YIIpa)KHEHMS,

- BapbUpyWTe COJepKaHHWE NPEIOKEHUH B MMEIOMIMXCS MOJETSAX, 3aMEHssl ClioBa B
3aBHCHUMOCTH OT MEHSIOLIENCS CUTYalluH;

- COTIOCTaBbTE / MPOTUBONOCTABBTE U3YyYaEMYIO CTPYKTYPY paHee U3yUeHHBIM;



[lepexon OT HaBBIKOB K YMEHHUSAM oOOecneuMBaeTcs IOCPEICTBOM aKTHUBALMM HOBBIX
IrPaMMAaTUYECKUX CTPYKTYpP B COCTaBE IUAJIOTMUYECKMX U MOHOJIOTMUECKHUX BBICKA3bIBAHUU 110
ompeneNieHHOW Teme. Bxmouaiite ocBOeHHBIH MaTepuanm B Oecelbl M BBICKA3bIBAHUSA I10
MPOMJEHHBIM TEMaM.

B ocBoeHuu AUCUMILIMHBI MHBAIUAAMM M JIMLAMU C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTAMHU
3I0pOBBSl  OOJIBIIIOE 3HAYCHHWE HWMEET HHIMBHUIyaJdbHas ydeOHas paboTa (KOHCYJIbTallMH) —
JIOTIOJTHUTEIBHOE Pa3bsiCHEHUE y4EOHOr0 MaTepuaia.

WHnuBuayanbHble KOHCYIbTAlMM 1O TNPEAMETY  SIBISIOTCS  BaXHBIM  (PaKTOPOM,
CMOCOOCTBYIONIMM WHAWBUIYAIN3allMU OOYUEHHUS M YCTAaHOBJICHHIO BOCIHTATEIHLHOTO KOHTAKTa
MEXAYy MpenojaBareaeM M O00ydalollMMCS HHBAIUAOM WIM JIMIOM C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU 3/I0POBBSI.

7. IlepeyeHb HMHMPOPMANMOHHBIX TEXHOJOTMH, MCNOJAb3yeMbIX MPH

OCyILIeCTBJICHUH 00pa30BaTeJIbHOI0 MPOLECCa MO JUCHUIINHE (MOTYJIIO)
7.1 Ilepeyenb HHPOPMALMOHHO-KOMMYHHKALMOHHBIX TEXHOJIOI Ml
— IIpoBepka AOMAIIHUX 33aJaHUN U KOHCYJIbTHPOBAHUE MTOCPEICTBOM JIEKTPOHHOU MTOYTBHI.
— Wcnonp30BaHue 3IEKTPOHHBIX IPE3CHTANNN IPA IPOBEICHUH IIPAKTUYECKUX 3aHATHH.

7.2 IlepeyeHb JIMIEH3UOHHOTO W CBOOOJHO PAaCHPOCTPAHAEMOIO IPOrPAMMHOIO
obecneuyeHus

Microsoft Windows 8, 10

Microsoft Office Professional Plus

7.3 IlepeyeHb coBpeMeHHBbIX NMPodeccHOHAJBbHBIX 0a3 JAHHBIX U MHGOPMANMOHHBIX
CIIpaBOYHBIX CUCTEM
Daily travel & tourism
http://www.traveldailynews.com
International tourism news for travel and tourism industry professionals. Tourism news with the
global coverage. — URL.: http://www.tourism-review.com
English vocabulary training — URL: http://www.learnenglishfeelgood.com/vocabulary/english-for-
travelers4.html
English for Tourism — URL.: http://englishfortourismstudies.blogspot.com
Specialized website — URL: http://edition.cnn.com/travel/destinations
Specialized website — URL: http://www.nationalgeographic.com/travel/
Travel video guide — URL: http://www.geobeats.com/

news portal for the international travel — URL:

8. MarepuajibHO-TeXHUYECKOe oOecneyeHne no JUuCuMInHe (MoayJii)

Bun pabor HaunmenoBanue OcHaleHHOCTh IlepeyeHb THULEH3HOHHOTO
cHeNHATBHBIX® CHeNMATBHBIX NOMEIIEHUH | MPOrpaMMHOIo odecmevyeHus.
Ne MOMelleHUuH U M OMeILeHUH JJ1s PexBHU3UTHI
o\ noMeLeHui 1Jas CaMOCTOSAITEJILHOI padoThI MOATBEPKAAIOLIETO
CaMOCTOAATEIbHOM JOKYyMEHTa
padoThI
YueOHast ayquropus st | MynbTUMeTuitHAas Windows 10 KopriopaTusHas,
TIPOBEICHHUS 3aHATHIA aymaropusi ¢ Beixomom B | Microsoft Office
CEMUHApPCKOI0 TUIa HUHTEPHET: KOMIUIEKT | Tpo(heCCHOHAIBHBIN TLTIOC
(350040 r. Kpacuaonap, yueOHOM Mebenmm — 20 | 2016. AnTHBHpYCHas 3amuTa
1 Jlaboparoprbie 1. CTaBpOIIOILCKast cToioB + 40 cTynbeB; MOcKa | (GU3NIECKUX PabOYUX CTAHITHHA
| 3aHATUS Y P ’ Y ’ P
149) ayn. 1200 yueOHas; npoekTop | u cepBepos: Kaspersky
Mitsubishi XD500U; skpan; | Endpoint Security mst 6usseca
TpernoaaBaTelbCKas - Crangaprasiit Russian
TpubyHa;, HoyrOyk Lenovo | Edition. 1500-2499 Node 1 year



http://www.traveldailynews.com/
http://www.tourism-review.com/
http://www.learnenglishfeelgood.com/vocabulary/english-for-travelers4.html
http://www.learnenglishfeelgood.com/vocabulary/english-for-travelers4.html
http://englishfortourismstudies.blogspot.com/
http://edition.cnn.com/travel/destinations
http://www.nationalgeographic.com/travel/
http://www.geobeats.com/

B570 i3- | Education Renewal License.
2370M/4G500/nV410M/1G/
DVDRW/Cam/W7HB/15,6
HD
Y4eOHast ayquropus a1 | MylbTUMeTUiTHAS Windows 10 KopriopaTuBHasi,

TIPOBEICHUS 3aHATHI
CEMHHAPCKOT'0 THTIA
(350040 r. Kpacuonap,
yi1. CTaBpornobcKas,
149) ayn. 1209

ayJIUTOPUs C BBIXOIOM B
HUHTEPHET: KOMIUIEKT
yueOHOM Mebenu - 31 mr.;
JIocka ydecOHasi; MarHUTHO-
MapKepHasl J0cKa; IPOEKTOp

Microsoft Office
npohecCHOHABHBIH TUTIOC
2016. AHTHBHpYCHAs 3aIlUTa
¢usnueckux pabounx cTaHIMiI
u cepBepoB: Kaspersky

Epson EB-X31; | Endpoint Security ast Gusneca
[IPENOAABATENbCKAs - CranpaptHsiii Russian
TpubyHa; HOyrOyk Lenovo | Edition. 1500-2499 Node 1 year
B570 i3- | Education Renewal License.
2370M/4G500/nVV410M/1G/
DVDRW/Cam/W7HB/15,6
HD

VYuebHas ayauropus aius | MynbTuMenuitHas Windows 10 KopropaTtuHas,

MIPOBE/ICHUS 3aHATUHN
CEMUHAPCKOT0 TUTIA
(350040 r. Kpacuonap,

ayauTopuss C BBIXOAOM B
NHTEPHET: KOMILJIEKT
y4ueOHol Mebenu — 24 cTona

Microsoft Office
npoeCcCHOHABHBIH TUTIOC
2016. AHTHBHpYCHAs 3aIUTa

yi. CtaBpoIoibCKasi, + 48 cryneeB; Jnocka | (u3nueckux pabodYMX CTaHIMN

149) ayn. 11205 yuebHas;  BHAeonpoeKkTop | u cepBepo: Kaspersky
Optoma; akpaH; | Endpoint Security amst GuzHeca
npenogaBaTeIbCcKast - CranpaptHsiid Russian
TpubyHa; HOyrOyk Lenovo | Edition. 1500-2499 Node 1 year
B570 i3- | Education Renewal License.
2370M/4G500/nV410M/1G/
DVDRW/Cam/W7HB/15,6
HD

VYueGHast ayquropus a1 | MynbTUMeauitHas Windows 10 KopriopaTusaas,

TIPOBEIECHUS 3aHATUN
CEMUHAPCKOro THIIA
(350040 r. Kpacuonap,
yi. CTaBpoIoibCKas,
149) ayn. 1201

ayJUTOPUS C BBIXOIOM B
MHTEPHET: xommuiekt
yuebHoit mebenn — 21 cron
+ 42 cryna; nocka yueOHas;
npoekrop ViewSonic PJ562;
KOMIUIEKC
MYJbTUMEIUNHBIA
MHTEPAKTUBHBIN
JICMOHCTpaIMOHHbIH Smart
Board; moyr6yx Lenovo
B570i3-
2370M/4G500/nV410M/1G/
DVDRW/Cam/W7HB/15,6
HD

Microsoft Office
npoheCCHOHATBHBIH TUTIOC
2016. AHTHBHpYCHAS 3aIIUTa
(usnueckux pabovnx CTaHIMI
u cepepos: Kaspersky
Endpoint Security nis 6usHeca
- CranmaptHsiii Russian
Edition. 1500-2499 Node 1 year
Education Renewal License.
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